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ВВЕДЕНИЕ

ВЫБОР ДАННОЙ ТЕМЫ ОПРЕДЕЛЕН АКТУАЛЬНОСТЬЮ ПРОБЛЕМЫ ДЛЯ 
ПОДРОСТКОВ НЫНЕШНЕГО ПОКОЛЕНИЯ ТЕМ, ЧТО ОНИ ТЯНУТСЯ ЗА ВСЕМ 
НЕОБЫЧНЫМ И ОРИГИНАЛЬНЫМ, ИСПОЛЬЗУЯ В СВОЕЙ РЕЧИ СЛОВА, 
ЗНАЧЕНИЕ КОТОРЫХ ПОДЧАС НЕ ЗНАЮТ.
ЦЕЛЬ РАБОТЫ: ДОКАЗАТЬ, ЧТО АНГЛИЦИЗМЫ ВЫТЕСНЯЮТ РУССКИЕ СЛОВА 
ИЗ РЕЧИ ПОДРОСТКОВ.



ЗАДАЧИ

ДЛЯ ДОСТИЖЕНИЯ ЦЕЛИ МНОЮ БЫЛИ ПОСТАВЛЕНЫ СЛЕДУЮЩИЕ ЗАДАЧИ:
НАЙТИ И ИЗУЧИТЬ ТЕОРЕТИЧЕСКИЙ МАТЕРИАЛ О ЗАИМСТВОВАНИЯХ И АНГЛИЦИЗМАХ.
ОПРЕДЕЛИТЬ ПОНЯТИЯ "АНГЛИЦИЗМЫ" И "ЗАИМСТВОВАНИЯ".
ПРОВЕСТИ АНКЕТИРОВАНИЕ И НАБЛЮДЕНИЕ НА БАЗЕ НАШЕЙ ШКОЛЫ В 9-ЫХ КЛАССАХ.
ПРОАНАЛИЗИРОВАТЬ НАИБОЛЕЕ УПОТРЕБЛЯЕМЫЕ ШКОЛЬНИКАМИ АНГЛИЦИЗМЫ.



ГЛАВА 1. ПОНЯТИЕ АНГЛИЦИЗМОВ.
    1.1АНГЛИЦИЗМЫ И ПРИЧИНЫ ИХ ПОЯВЛЕНИЯ.

АНГЛИЦИЗМЫ В КОНЦЕ ХХ В. ПРОНИКЛИ В РУССКИЙ ЯЗЫК СТРЕМИТЕЛЬНО И В БОЛЬШИХ КОЛИЧЕСТВАХ. 
ПРИЧИНЫ ТАКОГО ОГРОМНОГО ПОТОКА АНГЛИЦИЗМОВ В РУССКОЙ РЕЧИ:
1)ПОЯВЛЕНИЕ НОВОЙ ТЕРМИНОЛОГИИ. 
2)ОТСУТСТВИЕ СООТВЕТСТВУЮЩЕГО ПОНЯТИЯ. 
3)ОТСУТСТВИЕ СООТВЕТСТВУЮЩЕГО НАИМЕНОВАНИЯ.
4)ДАНЬ МОДЕ.
5)ЭКСПРЕССИВНОСТЬ НОВИЗНЫ.
НАИБОЛЕЕ ВЕСОМОЙ ПРИЧИНОЙ ТАКОГО ПОТОКА АНГЛИЦИЗМОВ В РУССКОМ ЯЗЫКЕ ЯВЛЯЕТСЯ 
БЕССПОРНОЕ МИРОВОЕ ЛИДЕРСТВО США ВО МНОГИХ СФЕРАХ НАШЕЙ ЖИЗНИ.



1.2 СПОСОБЫ ОБРАЗОВАНИЯ АНГЛИЦИЗМОВ

МОЖНО ВЫДЕЛИТЬ СЛЕДУЮЩИЕ ГРУППЫ ИНОСТРАННЫХ ЗАИМСТВОВАНИЙ: 
ПРЯМЫЕ ЗАИМСТВОВАНИЯ. 
ГИБРИДЫ.  
КАЛЬКА. 
ПОЛУКАЛЬКА. 
ЭКЗОТИЗМЫ.  
КОМПОЗИТЫ. 
ЖАРГОНИЗМЫ. 



1.3 ЭТАПЫ ПРОХОЖДЕНИЯ АНГЛИЦИЗМОВ НА 
ПУТИ ИХ УКОРЕНЕНИЯ В ЯЗЫКЕ

ПРИ ПЕРЕХОДЕ ИЗ АНГЛИЙСКОГО ЯЗЫКА В РУССКИЙ ПО КЛАССИФИКАЦИИ Л. П. КРЫСИНА, 
АНГЛИЦИЗМЫ ПРОХОДЯТ 5 ЭТАПОВ НА ПУТИ ИХ УКОРЕНЕНИЯ В РУССКОМ ЯЗЫКЕ:
1) НАЧАЛЬНЫЙ ЭТАП.
2) ВТОРОЙ ЭТАП ОСВОЕНИЯ ИНОЯЗЫЧНОГО СЛОВА.
3) КОГДА НОСИТЕЛИ ЯЗЫКА ПЕРЕСТАЮТ ОЩУЩАТЬ НЕПРИВЫЧНОСТЬ ИНОЯЗЫЧНОГО СЛОВА, ОНО 
ТЕРЯЕТ СОПРОВОДИТЕЛЬНЫЕ СИГНАЛЫ И КОММЕНТАРИИ И НАЧИНАЕТ УПОТРЕБЛЯТЬСЯ «НА РАВНЫХ» С 
ДРУГИМИ СЛОВАРНЫМИ ЕДИНИЦАМИ РОДНОГО ЯЗЫКА.
4) СТИЛИСТИЧЕСКИЕ И СОЦИАЛЬНЫЕ ОСОБЕННОСТИ. 
5) РЕГИСТРАЦИЯ ИНОЯЗЫЧНОГО СЛОВА В ТОЛКОВОМ СЛОВАРЕ.



1.4 КЛАССИФИКАЦИЯ АНГЛИЦИЗМОВ ПО 
СФЕРАМ ОБЩЕНИЯ ОБЩЕСТВЕННО-
ПОЛИТИЧЕСКАЯ СФЕРА. 

ОБЩЕСТВЕННО-ПОЛИТИЧЕСКАЯ СФЕРА.
СРЕДСТВА МАССОВОЙ ИНФОРМАЦИИ.
СПОРТ.
ТЕХНИКА, ИНФОРМАТИКА.
КУЛЬТУРА, МУЗЫКА, МОДА. 
ЭКОНОМИКА.



РЕЗУЛЬТАТЫ ЗНАЧЕНИЯ ДЕСЯТИ ПОПУЛЯРНЫХ 
ЗАИМСТВОВАННЫХ СЛОВ
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РЕЗУЛЬТАТЫ ЗНАЧЕНИЯ ДЕСЯТИ 
ПОПУЛЯРНЫХ ЗАИМСТВОВАННЫХ СЛОВ
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РЕЗУЛЬТАТ ЗНАЧЕНИЯ ДЕСЯТИ ПОПУЛЯРНЫХ 
ЗАИМСТВОВАННЫХ СЛОВ.

Слово Правильное значение Ответили верно Ответили неверно
Кринж Испанский стыд 41% 59%
Киннить Ассоциировать себя с 

кем-либо
28% 72%

Рофл Шутка 63% 37%
Бойфренд Партнёр в отношениях 59% 41%
Хейтер Ненавистник 46% 54%
Абьюз Форма 

психологического, 
физического и 
сексуального насилия

43% 57%

Троллинг Провокация 50% 50%
Чайдфри Субкультура, 

характеризующаяся 
желанием не иметь 
детей

35% 65%



ЗАКЛЮЧЕНИЕ

• ПОДВОДЯ ИТОГИ МОЕМУ ИССЛЕДОВАНИЮ, МОГУ СКАЗАТЬ, ЧТО ПРОЦЕСС ЗАИМСТВОВАНИЯ ИЗ 
АНГЛИЙСКОГО ЯЗЫКА В РУССКИЙ УСИЛИВАЕТСЯ В НАСТОЯЩЕЕ ВРЕМЯ, ПОСКОЛЬКУ АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК 
ЯВЛЯЕТСЯ ОСНОВОЙ МНОГИХ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫХ ЯЗЫКОВ, ШИРОКО ИСПОЛЬЗУЕТСЯ В МОЛОДЁЖНОМ 
СЛЕНГЕ. 

• ВО ВРЕМЯ РАБОТЫ НАД ПРОЕКТОМ, МЫ УЗНАЛИ О ПРИЧИНАХ ПОЯВЛЕНИЯ АНГЛИЦИЗМОВ В РЕЧИ, А ТАКЖЕ О 
СПОСОБАХ ИХ ОБРАЗОВАНИЯ. 

• ГОВОРЯ ОБ ОПРОСЕ, ПРОВЕДЁННОМ СРЕДИ УЧЕНИКОВ 9-ЫХ КЛАССОВ, МЫ ВЫЯСНИЛИ, ЧТО БОЛЬШАЯ ЧАСТЬ 
ПОДРОСТКОВ ПОЛЬЗУЕТСЯ ЗАИМСТВОВАНИЯМИ, НО НЕ ТАК ЧАСТО, КАК МОЖЕТ ПОКАЗАТЬСЯ, ОСНОВНОЙ 
ПРИЧИНОЙ ЭТОМУ ЯВЛЯЕТСЯ ВОЗМОЖНОСТЬ ДОХОДЧИВО ОБЪЯСНИТЬ СОБЕСЕДНИКУ ТО, ЧТО ХОЧЕТСЯ ДО 
НЕГО ДОНЕСТИ, НО ВСЁ ЖЕ АНГЛИЦИЗМЫ ВСТРЕЧАЮТСЯ В РЕЧИ УЧЕНИКОВ НАШЕЙ ШКОЛЫ. ВДОБАВОК КО 
ВСЕМУ РАНЕЕ СКАЗАННОМУ, МОЖНО ОТМЕТИТЬ, ЧТО ОПРАШИВАЕМЫЕ НЕ ВСЕГДА ЗАДУМЫВАЮТСЯ О 
СМЫСЛЕ СЛОВ, ВЫЛЕТАЮЩИХ ИЗ ИХ УСТ. 

• ПОСТАВЛЕННЫЕ ЦЕЛЬ И ЗАДАЧИ БЫЛИ ВЫПОЛНЕНЫ. Я ГОРЖУСЬ ПРОДЕЛАННОЙ РАБОТОЙ.


